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BAGNOMARIA ELETTRICI

BM-4EM
07050410

BAGNOMARIA MONOFASE Vasca per GN 1/1 h.15
EN  Bain marie singlephase - Bowl for GN 1/1 h.15 
• DE  Wasserbäder einphasig - Becken GN 1/1 h.15 
• FR Bain marie monophase - Cuve GN 1/1 h.15 
• ES  BAÑO DE MARÍA MONOFÁSICO - CUBA 
PARA GN 1/1 15H
cm.   40x   65x   29h

2,1 kW
230V~
50/60 Hz

918,00 
21 / 0,18

 

BM-6EM
07050610

BAGNOMARIA MONOFASE Vasca per 1 GN 1/1 + 2 
GN 1/4 h.15
EN  Bain marie singlephase - Bowl for 1 GN 1/1 + 2 
GN 1/4 h.15 • DE  Wasserbäder einphasig - Becken 
für 1 GN 1/1 + 2 GN 1/4 h.15 • FR Bain-marie 
monophase - Cuve pour 1 GN 1/1 + 2 GN 1/4 h.15 
• ES  BAÑO DE MARÍA MONOFÁSICO - CUBA 
PARA 1 GN 1/1 + 2 GN 1/4 15H
cm.   60x   65x   29h

3,15 kW
230V~
50/60 Hz

1.115,00 
27 / 0,27

 

BM-8ET
07050830

BAGNOMARIA TRIFASE Vasca per 2 GN 1/1 h.15
EN  Bain marie threephase - Bowl for 2 GN 1/1 h.15 
• DE  Wasserbäder dreiphasig - Becken für 2 GN 1/1 
h.15 • FR Bain-marie triphase - Cuve pour 2 GN 1/1 
h.15 • ES  BAÑO DE MARÍA TRIFÁSICO - CUBA 
PARA 2 GN 1/1 15H
cm.   80x   65x   29h

4,2 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.457,00 
31 / 0,35

 

BM-10ET
07051030

BAGNOMARIA TRIFASE Vasca per 3 GN 1/1 h.15
EN  Bain marie threephase - Bowl for 3 GN 1/1 h.15 
• DE  Wasserbäder dreiphasig - Becken für 3 GN 1/1 
h.15 • FR Bain-marie triphase - Cuve pour 3 GN 1/1 
h.15 • ES  BAÑO DE MARÍA TRIFÁSICO - CUBA 
PARA 3 GN 1/1 15H
cm.  100x   65x   29h

6,3 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.693,00 
36.5 / 0,43

 

BM-4G
07220450

BAGNOMARIA GAS - Vasca per GN 1/1 h.15
EN  Gas bain-marie - Bowl for GN 1/1 h.15 • DE  Gas 
Wasserbad - Becken für GN 1/1 h.15 • FR Bain-
marie gaz - Cuve pour GN 1/1 h.15 • ES  BAÑO DE 
MARÍA GAS - CUBA PARA GN 1/1 H.15
cm.   40x   65x   29h

3,5 kW
3.010 kcal/h

1.282,00 
27 / 0,18

 

BM-6G
07220650

BAGNOMARIA GAS Vasca per GN 1/1 + 2 GN 1/4, 
h.15
EN  Gas bain-marie - Bowl for GN 1/1 + 2 GN 1/4, 
h.15 • DE  Gas Wasserbad - Becken für GN 1/1 + 2 
GN 1/4, h.15 • FR Bain-marie gaz - Cuve pour GN 
1/1 + 2 GN 1/4, h.15 • ES  BAÑO DE MARÍA 
GAS - CUBA PARA GN 1/1 + 2 GN 1/4, H.15
cm.   60x   65x   29h

5 kW
4.300 kcal/h

1.657,00 
33 / 0,27
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BAGNOMARIA A GAS

BM-8G
07220850

BAGNOMARIA GAS - Vasca per 2 GN 1/1, h.15
EN  Gas bain-marie - Bowl for 2 GN 1/1, h.15 • DE  
Gas Wasserbad - Becken für 2 GN 1/1, h.15 • FR 
Bain-marie gaz - Cuve pour 2 GN 1/1, h.15 • ES  
BAÑO DE MARÍA GAS - CUBA PARA 2 GN 
1/1, H.15
cm.   80x   65x   29h

6,5 kW
5.590 kcal/h

2.104,00 
39 / 0,35

 

BS-4EM
07040410

CONTENITORE CALDO MONOFASE Vasca cm. 
30,5x51x16,5h con falsofondo forato.
EN  Fry dump singlephase  Bowl cm. 30,5x51x16,5h 
with perforated bottom. • DE  Frittenwanne 
einphasig  Becke cm. 30,5x51x16,5h mit gelochtem 
Bodenrost. • FR Silo à frites monophase  Cuve cm 
30,5x51x16,5h avec double-fond perforé • ES  
RECIPIENTE CALIENTE MONOFÁSICO  CUBA 
CM. 30,5X51X16,5H CON FALSO FONDO 
AGUJEREADO
cm.   40x   65x   29h

0,82 kW
230V~
50/60 Hz

929,00 
21.5 / 0,18

 

RI-4EM
07040411

RISCALDANTE INFRAROSSO MONOFASE
EN  Infra-red heater singlephase • DE  Infrarot-Strahler 
einphasig • FR Lampe chauffante à infrarouge 
monophase • ES  CALENTADOR INFRARROJO 
MONOFÁSICO
cm.   39x   50x   37h

0,33 kW
230V~
50/60 Hz

684,00 
8 / 0,10

 

PC-4ET
07030430

PIANO COTTURA TRIFASE N. 2 piastre
EN  Boiling unit - N. 2 plates • DE  Kochplatte - N. 
2 Kochplatten • FR Rechaud - N. 2 plaques • ES  
SOBRE DE COCCIÓN - N. 2 PLANCHAS
cm.   40x   65x   29h

4 kW
400V~2N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

761,00 
25.5 / 0,18

 

PC-6ET
07030630

PIANO COTTURA TRIFASE N. 4 piastre
EN  Boiling unit - N. 4 plates • DE  Kochplatte - N. 
4 Kochplatten • FR Rechaud - N. 4 plaques • ES  
SOBRE DE COCCIÓN - N. 4 PLANCHAS
cm.   60x   65x   29h

7,5 kW
400V~3N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

1.365,00 
37 / 0,27

PC-8ET
07030830

cm.   80x   65x   29h 8 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.549,00 
43.5 / 0,35
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PIANI COTTURA ELETTRICI

PC-10ET
07031030

PIANO COTTURA TRIFASE N. 6 piastre
EN  Boiling unit threephase - N. 6 plates • DE  
Kochplatte dreiphasig - N. 6 Kochplatten • FR Rechaud 
triphase - N. 6 plaques • ES  SOBRE DE COCCIÓN 
TRIFÁSICO - 6 PLANCHAS
cm.  100x   65x   29h

11,5 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.983,00 
53.5 / 0,43

 

PCIW-4ET
07030434

PIANO COTTURA INDUZIONE TRIFASE “WOK” -  N. 1 
zona - Vetro Ø 30 cm.
EN  Three-phase induction cooking “WOK” - 1 zone 
- glass Ø 30 cm • DE  Induktions-Kochplatte “WOK” 
dreiphasig - 1 zonen  - Glas Ø 30 cm • FR Plan de 
cuisson à induction “WOK” triphasé N. 1 zone - Verre 
cm Ø 30 • ES  ENCIMERA INDUCCIÓN “WOK” 
TRIFÁSICA - 1 ZONA - VIDRIO Ø 30 CM
cm.   40x   65x   29h

5 kW
400V~3
50/60 Hz

4.865,00 
24 / 0,18

 

PCIW-4ETD
07030439

PIANO COTTURA INDUZIONE TRIFASE “WOK” -  N. 1 
zona - Vetro Ø 30 cm. - comandi digitali
EN  Three-phase induction cooking “WOK” - 1 zone 
- glass Ø 30 cm - digital controls • DE  Induktions-
Kochplatte “WOK” dreiphasig - 1 zonen  - Glas Ø 
30 cm - digitale Steuerungen • FR Plan de cuisson 
à induction “WOK” triphasé N. 1 zone - Verre cm 
Ø 30 - commandes numériques • ES  ENCIMERA 
INDUCCIÓN “WOK” TRIFÁSICA - 1 ZONA - 
VIDRIO Ø 30 CM - CONTROLES DIGITALES
cm.   40x   65x   29h

5 kW
400V~3
50/60 Hz

5.132,00 
24 / 0,18

 

PC-4G
07210450

PIANO COTTURA GAS 2 fuochi
EN  Gas heated boiling unit - 2 burners • DE  Gas-
Kochplatte - 2 Kochstellen • FR Rechaud gaz - 2 
Feux vifs • ES  SOBRES DE COCCIÓN GAS - 2 
QUEMADORES
cm.   40x   65x   29h

9 kW
7.740 kcal/h

1.054,00 
44 / 0,18

 

PC-8G
07210850

PIANO COTTURA GAS 4 fuochi
EN  Gas heated boiling unit - 4 burners • DE  Gas-
Kochplatte - 4 Kochstellen • FR Rechaud gaz - 4 
Feux vifs • ES  SOBRES DE COCCIÓN GAS - 4 
QUEMADORES
cm.   80x   65x   29h

18 kW
15.480 kcal/h

1.617,00 
60.5 / 0,35

 

PC-12G
07211250

PIANO COTTURA GAS 6 fuochi
EN  Gas heated boiling unit - 6 burners • DE  Gas-
Kochplatte - 6 Kochstellen • FR Rechaud gaz - 6 
Feux vifs • ES  SOBRES DE COCCIÓN GAS - 6 
QUEMADORES
cm.  120x   65x   29h

27 kW
23.220 kcal/h

2.510,00 
101 / 0,52
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PIANI COTTURA ELETTRICI

PCC-4ET
07110430

PIANO COTTURA VETROCERAMICA TRIFASE  2 piastre 
- Vetro: cm. 36x52
EN  Boiling unit ceramic glass threephase, 2 plates. 
Glass: cm. 36x52 • DE  Kochplatte ceran-kochfläche 
dreiphasig, 2 Kochplatten. Kochfläche: cm. 36x52 
• FR Rechaud triphase vitroceramique, 2 foyers. 
Vitre: cm. 36x52 • ES  SOBRES DE COCCIÓN 
VITROCERÁMICA TRIFÁSICO, 2 PLANCHAS.  
VIDRIO: 36X52 CM
cm.   40x   65x   29h

3,6 kW
400V~2N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

1.730,00 
23.5 / 0,18

 

PCC-6ET
07110630

PIANO COTTURA VETROCERAMICA TRIFASE  4 piastre 
- Vetro: cm. 56x52
EN  Boiling unit ceramic glass threephase, 4 plates. 
Glass: cm. 56x52 • DE  Kochplatte Ceran-Kochfläche 
dreiphasig, 4 Kochplatten. Kochfläche: cm. 56x52 
• FR Rechaud triphase vitrocéramique, 4 foyers. 
Vitre: cm. 56x52 • ES  SOBRES DE COCCIÓN 
VITROCERÁMICA TRIFÁSICO, 4 PLANCHAS.  
VIDRIO: 56X52 CM
cm.   60x   65x   29h

7,2 kW
400V~3N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

2.612,00 
32 / 0,27

PCC-8ET
07110830

PIANO COTTURA VETROCERAMICA TRIFASE  4 piastre 
- Vetro: cm. 76x52
EN  Boiling unit ceramic glass threephase, 4 plates. 
Glass: cm. 76x52 • DE  Kochplatte Ceran-Kochfläche 
dreiphasig, 4 Kochplatten. Kochfläche: cm. 76x52 
• FR Rechaud triphase vitrocéramique, 4 foyers. 
Vitre: cm. 76x52 • ES  SOBRES DE COCCIÓN 
VITROCERÁMICA TRIFÁSICO, 4 PLANCHAS.  
VIDRIO: 76X52 CM
cm.   80x   65x   29h

8,6 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

3.156,00 
37 / 0,35

 

BR-6ET
07070630

BRASIERA TRIFASE - lt. 20 - Vasca cm. 50,5x41x10h
EN  Bratt-pan threephase - Cap. 20 litres - Pan cm. 
50,5x41x10h • DE  Bratpfanne dreiphasig lt. 20 - 
Becken cm. 50,5x41x10h • FR Sauteuse triphase 
capacité 20 lt. Cuve cm. 50,5x41x10h • ES  SARTÉN 
TRIFÁSICA 20 LT. - CUBA CM. 50,5X41X10H
cm.   60x   65x   29h

6 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.676,00 
47 / 0,27

 

BR-6G
07240650

BRASIERA GAS lt. 20 - Vasca cm. 50,5x41x10h
EN  Gas bratt-pan - Capacity 20 litres - Pan cm. 
50,5x41x10 h • DE  Gas Bratpfanne - lt. 20 - Becken 
cm. 50,5x41x10 h • FR Sauteuse gaz - lt. 20 - Bac cm. 
50,5x41x10h • ES  SARTÉN GAS - 20 L. - CUBA 
CM. 50,5X41X10H
cm.   60x   65x   29h

6,9 kW
5.930 kcal/h

2.178,00 
46 / 0,27

 

Listino_Lotus_2020_Spagna.indb   91 03/04/20   14:24



LOTUS - 65

225

KG / M3
E

MOD.
COD.

DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCIÓN
DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES

POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA
VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE

kW
kcal/h

PREZZO/PRICE
PREIS/PRIX/PRECIO

kw
V~
Hz

01/20

92
droit d’apporter tout modifi cation sans préavis. • Die dargestellten 
Abbildungen sind nicht verbindlich. Technische Änderungen vorbehal-
ten. • Las imágenes presentadas no son vinculantes. El Fabricante 
se reserva el derecho de modifi car sus productos sin previo aviso.

Le immagini presentate non sono vincolanti. La ditta si riserva di apportare mo-
difiche senza preavviso. • The pictures are purely representative. The manufactu-
rer reserves the right to modify the technical data and models without previous 
notice. • Les images présentées ne nous engagent pas. La Société se reserve le 

65

CUCINE ELETTRICHE

CF4-8ET
07660830

CUCINA ELETTRICA CON 4 PIASTRE Forno elettrico 
multifunzione camera cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C, 
con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porta vetro
EN  Range N. 4 plates Multifunction electric oven 
Chamber cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C ,with 1 grid 
cm.53x32,5 GN1/1 - Glass door • DE  Elektroherd 
N. 4 Kochplatten Multifunktions-Elektroofen cm. 
64x37x35h, temp: 50÷250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 
GN1/1 - Glastür • FR Cuisinière - N. 4 plaques Four 
électrique à fonctions multiples cm. 64x37x35h, temp: 
50÷250°C ,avec 1 grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte 
vitrée • ES  COCINA N. 4 PLANCHAS HORNO 
ELÉCTRICO MULTIFUNCIONAL - CÁMARA 
CM. 64X37X35H, TEMP: 50÷250°C ,CON 
1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA 
VIDRIO
cm.   80x   65x   87h

11,11 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

3.142,00 
95 / 0,78

 

CF4-8ET
07660831

CUCINA ELETTRICA CON 4 PIASTRE Forno elettrico 
multifunzione camera cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C, 
con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porta cieca inox
EN  Range N. 4 plates Multifunction electric oven 
Chamber cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C ,with 
1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Stainless steel door 
• DE  Elektroherd N. 4 Kochplatten Multifunktions-
Elektroofen cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C ,with 
1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Edelstahltür • FR 
Cuisinière - N. 4 plaques Four électrique à fonctions 
multiples cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C ,avec 1 
grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte acier inoxydabler 
• ES  COCINA N. 4 PLANCHAS HORNO 
ELÉCTRICO MULTIFUNCIONAL - CÁMARA 
CM. 64X37X35H, TEMP: 50÷250°C ,CON 1 
PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA CIEGA 
INOX
cm.   80x   65x   87h

11,11 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

3.142,00 
95 / 0,78

 

CF4-8ETS
07660832

Cucina elettrica con N. 4 piastre - Forno elettrico statico 
c/grill cm. 64x42x35h, temp: 50÷250°C, con 1 griglia 
cm.53x32,5 GN1/1 - Porta vetro
EN  Range N. 4 plates - Static oven with grill cm. 
64x42x35h, temp: 50÷250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 
GN1/1 - Glass door • DE  Elektroherd N. 4 Kochplatten 
Statischer Ofen mit Grill cm. 64x42x35h, temp: 
50÷250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glastür 
• FR Cuisinière N. 4 plaques - Four statique avec 
grill cm. 64x42x35h, temp: 50÷250°C ,mit 1 Rost 
cm.53x32,5 GN1/1 - Porte vitrée • ES  COCINA 
N. 4 PLANCHAS - HORNO ESTÁTICO CON 
ASADOR CM. 64X42X35H, TEMP: 50÷250°C 
,CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - 
PUERTA VIDRIO
cm.   80x   65x   87h

10,62 KW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

2.750,00 
95 / 0,78

 

CF4-8ETS
07660833

Cucina elettrica con N. 4 piastre - Forno elettrico statico 
c/grill cm. 64x42x35h, temp: 50÷250°C, con 1 griglia 
cm.53x32,5 GN1/1 - Porta cieca inox
EN  Range N. 4 plates - Static oven with grill cm. 
64x42x35h, temp: 50÷250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 
GN1/1 - Stainless steel door • DE  Elektroherd N. 4 
Kochplatten Statischer Ofen mit Grill cm. 64x42x35h, 
temp: 50÷250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - 
Edelstahltür • FR Cuisinière N. 4 plaques - Four statique 
avec grill cm. 64x42x35h, temp: 50÷250°C ,mit 1 Rost 
cm.53x32,5 GN1/1 - Porte acier inoxydable • ES  
COCINA N. 4 PLANCHAS - HORNO ESTÁTICO 
CON ASADOR CM. 64X42X35H, TEMP: 
50÷250°C ,CON 1 PARILLA CM.53X32,5 
GN1/1 - PUERTA CIEGA INOX
cm.   80x   65x   87h

10,62 KW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

2.750,00 
95 / 0,78
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CUCINE ELETTRICHE

CFC4-8ET
07670830

CUCINA CON PIANO IN VETROCERAMICA Vetro cm. 
76x52 Forno multifunzione - Camera cm. 64x37x35h, 
temp: 50÷250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - 
Porta vetro
EN  Range - Ceramic, Glass: cm. 76x52 Multifunction 
oven - Chamber cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C 
,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glass door 
• DE  Elektroherd - Ceran-Kochfläche cm. 76x52 
Multifunktions-Ofen cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C 
,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glastür • FR 
Cuisinière - Vitrocéramique Plaque cm. 76x52 Four à 
fonctions multiples cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C 
,avec 1 grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte vitrée • ES  
COCINA - PLACA VITROCERÁMICA, CRISTAL 
CM. 76X52 HORNO MULTIFUNCIONAL - 
CÁMARA CM. 64X37X35H, TEMP: 50÷250°C 
,CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - 
PUERTA VIDRIO
cm.   80x   65x   87h

11,71 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

5.014,00 
95 / 0,78

CFC4-8ET
07670831

CUCINA CON PIANO IN VETROCERAMICA Vetro cm. 
76x52 Forno multifunzione - Camera cm. 64x37x35h, 
temp: 50÷250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - 
Porta cieca inox
EN  Range - Ceramic, Glass: cm. 76x52 Multifunction 
oven - Chamber cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C ,with 
1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Stainless steel door • DE  
Elektroherd - Ceran-Kochfläche cm. 76x52 Multifunktions-
Ofen cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C ,with 1 grid 
cm.53x32,5 GN1/1 - Edelstahltür • FR Cuisinière 
- Vitrocéramique Plaque cm. 76x52 Four à fonctions 
multiples cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C ,avec 1 grille 
cm.53x32,5 GN1/1 - Porte acier inoxydabler • ES  
COCINA - PLACA VITROCERÁMICA, CRISTAL 
CM. 76X52 HORNO MULTIFUNCIONAL - 
CÁMARA CM. 64X37X35H, TEMP: 50÷250°C 
,CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - 
PUERTA CIEGA INOX
cm.   80x   65x   87h

11,71 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

5.014,00 
95 / 0,78

  

CF4-8G
07680850

cucina a gas 4 fuochi Forno a gas statico con grill 
cm. 64x39x35h, temp: 125÷275°C, con 1 griglia 
cm.53x32,5 GN1/1 - Porta vetro
EN  Gas range - N. 4 burners - Gas static oven with 
grill cm. 64x39x35h, temp: 125÷275°C, with 1 grid 
cm.53x32,5 GN1/1 - glass door • DE  Gasherd - N. 
4 Kochstellen - Gas Statischer Backofen mit grill cm. 
64x39x35h, temp: 125÷275°C, mit 1 Rost cm.53x32,5 
GN1/1 - Glastür • FR Cuisinière gaz - N. 4 feux vifs 
- Four gaz statique avec grill cm. 64x39x35h, temp: 
125÷275°C, avec 1 grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte 
vitrée • ES  COCINA GAS - N. 4 QUEMADORES 
- HORNO GAS ESTÁTICO CON ASADOR CM. 
64X39X35H, TEMP: 125÷275°C, CON 1 
PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA VIDRIO
cm.   80x   65x   87h

22 kW
18.920 kcal/h

0,03 kW
230V~
50/60 Hz

3.704,00 
97 / 0,78

 

CF4-8G
07680851

cucina a gas 4 fuochi Forno a gas statico con grill 
cm. 64x39x35h, temp: 125÷275°C, con 1 griglia 
cm.53x32,5 GN1/1 - Porta cieca inox
EN  Gas range - N. 4 burners - Gas static oven with 
grill cm. 64x39x35h, temp: 125÷275°C, with 1 grid 
cm.53x32,5 GN1/1 - Stainless steel door • DE  
Gasherd - N. 4 Kochstellen - Gas Statischer Backofen 
mit grill cm. 64x39x35h, temp: 125÷275°C, mit 1 Rost 
cm.53x32,5 GN1/1 - EdelstahltürPorte acier inoxydable 
• FR Cuisinière gaz - N. 4 feux vifs - Four gaz statique 
avec grill cm. 64x39x35h, temp: 125÷275°C, avec 1 
grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte acier inoxydable • ES  
COCINA GAS - N. 4 QUEMADORES - HORNO 
GAS ESTÁTICO CON ASADOR CM. 64X39X35H, 
TEMP: 125÷275°C, CON 1 PARILLA 
CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA CIEGA INOX
cm.   80x   65x   87h

22 kW
18.920 kcal/h

0,03 kW
230V~
50/60 Hz

3.704,00 
97 / 0,78
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CUCINE A GAS CON FORNO ELETTRICO

CF4-8GEM
07690860

CUCINA MISTA 4 FUOCHI CON Forno elettrico 
multifunzione - Camera cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C, 
con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porta vetro
EN  Combined range - N. 4 burners Multifunction oven - 
Chamber cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C ,with 1 grid 
cm.53x32,5 GN1/1 - Glass door • DE  Gemischtherd 
- N. 4 Kochstellen Multifunktions-Ofen cm. 64x37x35h, 
temp: 50÷250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - 
Glastür • FR Cuisinière mixte - N. 4 feux vifs Four à 
fonctions multiples cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C 
,avec 1 grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte vitrée 
• ES  COCINA MIXTA - N. 4 QUEMADORES 
HORNO MULTIFUNCIONAL - CÁMARA 
CM. 64X37X35H, TEMP: 50÷250°C ,CON 
1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA 
VIDRIO
cm.   80x   65x   87h

18 kW
15.480 kcal/h

3,11 kW
230V~
50/60 Hz

3.683,00 
96 / 0,78

 

CF4-8GEM
07690861

CUCINA MISTA 4 FUOCHI CON Forno elettrico 
multifunzione - Camera cm. 64x37x35h, temp: 
50÷250°C, con 1 griglia cm.53x32,5 GN1/1 - Porta 
cieca inox
EN  Combined range - N. 4 burners Multifunction oven 
- Chamber cm. 64x37x35h, temp: 50÷250°C ,with 1 
grid cm.53x32,5 GN1/1 - Stainless steel door • DE  
Gemischtherd - N. 4 Kochstellen Multifunktions-Ofen cm. 
64x37x35h, temp: 50÷250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 
GN1/1 - Edelstahltür • FR Cuisinière mixte - N. 4 feux 
vifs Four à fonctions multiples cm. 64x37x35h, temp: 
50÷250°C ,avec 1 grille cm.53x32,5 GN1/1 - Porte 
acier inoxydabler • ES  COCINA MIXTA - N. 4 
QUEMADORES HORNO MULTIFUNCIONAL - 
CÁMARA CM. 64X37X35H, TEMP: 50÷250°C 
,CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - 
PUERTA CIEGA INOX
cm.   80x   65x   87h

18 kW
15.480 kcal/h

3,11 kW
230V~
50/60 Hz

3.683,00 
96 / 0,78

 

CF4-8GEMS
07690862

CUCINA MISTA 4 FUOCHI CON Forno elettrico statico 
c/grill cm. 64x42x35h, temp: 50÷250°C, con 1 griglia 
cm.53x32,5 GN1/1 - Porta vetro
EN  Combined range static oven - N. 4 burners Static 
oven with grill cm. 64x42x35h, temp: 50÷250°C 
,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glass door • DE  
Gemischtherd statischer Ofen - N. 4 Kochstellen 
Statischer Ofen mit Grill cm. 64x42x35h, temp: 
50÷250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Glastür 
• FR Cuisinière mixte gaz four estático - N. 4 feux 
vifs Four statique avec grill cm. 64x42x35h, temp: 
50÷250°C ,mit 1 Rost cm.53x32,5 GN1/1 - Porte vitrée 
• ES  COCINA MIXTA HORNO ESTÁTICO - N. 
4 QUEMADORES HORNO ESTÁTICO CON 
ASADOR CM. 64X42X35H, TEMP: 50÷250°C 
,CON 1 PARILLA CM.53X32,5 GN1/1 - 
PUERTA VIDRIO
cm.   80x   65x   87h

18 kW
15.480 kcal/h

2,62 kW
230V~
50/60 Hz

3.463,00 
96 / 0,78

 

CF4-8GEMS
07690863

CUCINA MISTA 4 FUOCHI CON Forno elettrico statico 
c/grill cm. 64x42x35h, temp: 50÷250°C, con 1 griglia 
cm.53x32,5 GN1/1 - Porta cieca inox
EN  Combined range static oven - N. 4 burners Static 
oven with grill cm. 64x42x35h, temp: 50÷250°C 
,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - Stainless steel 
door • DE  Gemischtherd statischer Ofen - N. 4 
Kochstellen Statischer Ofen mit Grill cm. 64x42x35h, 
temp: 50÷250°C ,with 1 grid cm.53x32,5 GN1/1 - 
Edelstahltür • FR Cuisinière mixte gaz four estático - N. 
4 feux vifs Four statique avec grill cm. 64x42x35h, 
temp: 50÷250°C ,mit 1 Rost cm.53x32,5 GN1/1 - Porte 
acier inoxydable • ES  COCINA MIXTA HORNO 
ESTÁTICO - N. 4 QUEMADORES HORNO 
ESTÁTICO CON ASADOR CM. 64X42X35H, 
TEMP: 50÷250°C ,CON 1 PARILLA 
CM.53X32,5 GN1/1 - PUERTA CIEGA INOX
cm.   80x   65x   87h

18 kW
15.480 kcal/h

2,62 kW
230V~
50/60 Hz

3.463,00 
96 / 0,78
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CUOCIPASTA ELETTRICI

CP-4ET
07100430

CUOCIPASTA TRIFASE 17 LT. Vasca cm. 31x33,5x20h. 
N. 2 cestini cm. 15x29x15h - Elettrovalvola carico 
acqua - Rubinetto scarico + sfioratore.
EN  Pasta cooker threephase 17 lts. Tank cm. 
31x33,5x20h. N. 2 baskets cm. 15x29x15h - Water 
loading electro-valve Drain-cock + overflow device 
• DE  Nudelkocher dreiphasig 17 lt. Becken cm. 
31x33,5x20h. Wasserlauf Elektroventil - Ablasshahn 
+ Überlauf vorrichtung N. 2 Körbe cm. 15x29x15h 
• FR Cuiseur à pates monophase 17 lt. Cuve cm. 
31x33,5x20h. N. 2 paniers cm. 15x29x15h - Soupape 
électrique d’arrivée d’eau Robinet de vidange + trop 
plein • ES  CUECE PASTA TRIFÁSICO 17 LT. - 
CUBA CM 31X33,5X20H. N. 2 CESTAS CM. 
15X29X15H ELECTROVÁLVULA CARGA AGUA 
- GRIFO DESCARGA + VERTEDERO
cm.   40x   65x   29h

4 kW
400V~2N 
230V~3
50/60 Hz

1.787,00 
27 / 0,18

 

CP-6ET
07100630

CUOCIPASTA TRIFASE 25 LT. Vasca cm. 51x30,5x20h. 
N. 3 cestini cm. 15x29x15h - Elettrovalvola carico 
acqua - Rubinetto scarico + sfioratore.
EN  Pasta cooker threephase 25 lts. Tank cm. 
51x30,5x20h. N. 3 baskets cm. 15x29x15h - Water 
loading electro-valve Drain-cock + overflow device 
• DE  Nudelkocher dreiphasig 25 lt. Becken cm. 
51x30,5x20h. Wasserlauf Elektroventil - Ablasshahn 
+ Überlauf vorrichtung N. 3 Körbe cm. 15x29x15h 
• FR Cuiseur à pates monophase 25 lt. Cuve cm. 
51x30,5x20h. N. 3 paniers cm. 15x29x15h - Soupape 
électrique d’arrivée d’eau Robinet de vidange + trop 
plein • ES  CUECE PASTA TRIFÁSICO 25 LT. - 
CUBA CM 51X30,5X20H. N. 3 CESTAS CM. 
15X29X15H ELECTROVÁLVULA CARGA AGUA 
- GRIFO DESCARGA + VERTEDERO
cm.   60x   65x   29h

6 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

2.490,00 
42 / 0,27

 

CP-6G
07270650

CUOCIPASTA GAS - Vasca lt. 27 cm. 46x35x25h - N. 
3 cesti cm. 14,5x29x11h - Rubinetto carico acqua + 
sfioratore
EN  Gas pasta cooker - Tank capacity 27 lts. 46x35x25h  
N. 3 baskets cm. 14,5x29x11h  Water loading cock + 
overflow device • DE  Gas-Nudelkocher - Beckeninhalt 
lt. 27 cm.46x35x25h  N. 3 Körbe cm. 14,5x29x11h  
Wasserlauf Hahn + Überlauf vorrichtung • FR 
Cuiseur a pates gaz - Cuve lt. 27 46x35x25h - N. 3 
paniers cm. 14,5x29x11h - Robinet d’arrivée d’eau 
+ trop plein • ES  CUECE PASTA GAS - CUBA 
27 LT. CM. 46X35X25H - N. 3  CESTAS CM. 
14,5X29X11H - GRIFO CARGA AGUA + 
VERTEDERO
cm.   60x   65x   29h

14 kW
12.040 kcal/h

2.705,00 
47 / 0,27

 

CPM-6G
07270651

CUOCIPASTA GAS SU MOBILE - Vasca lt. 40 cm. 
51x31x30h. N. 3 cesti cm. 16x29x20h Rubinetto carico 
acqua, sfioratore + scarico a pavimento
EN  Gas pasta cooker on cabinet - Tank capacity 40 lts 
cm. 51x31x30h. N. 3 baskets cm. 16x29x20h Water 
loading, cock, overflow cevice and floor draining 
• DE  Gas-Nudelkocher Standgerät - Inhalt lt. 40 cm. 
51x31x30h. N. 3 Körbe cm. 16x29x20h Wasserlauf 
Hahn, Überlauf und Ablauf am Boden • FR Cuiseur a 
pates sur coffre gaz - Cuve lt. 40 cm. 51x31x30h - N. 
3 paniers cm. 16x29x20h - Robinet  d’arrivée d’eau, 
trop plein + système de vidange au sol • ES  CUECE 
PASTA GAS EN MUEBLE - CUBA 40 LT. CM. 
51X31X30H. N. 3 CESTAS CM. 16X29X20H 
- GRIFO CARGA  AGUA + VERTEDERO + 
DESCARGA A PAVIMENTO
cm.   60x   65x   87h

13,5 kW
11.600 kcal/h

4.334,00 
84 / 0,59
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GRIGLIE ELETTRICHE

CW-4ET
07080430

GRIGLIA ELETTRICA TRIFASE Griglia in acciaio inox cm. 
38x47 regolabile.
EN  Electric grill threephase - Stainless steel adjustable 
grill cm. 38x47 • DE  Elektro-Wurstbrater dreiphasig 
- Einstellbarer Rost aus  Nirosta (cm. 38x47) • FR 
Grillade électrique triphase réglable - Grille inox cm 
38x47 • ES  PARRILLA ELÉCTRICA TRIFÁSICA 
- PARRILLA DE ACERO INOX REGULABLE 
38X47 CM
cm.   40x   65x   29h

6 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.658,00 
35.5 / 0,18

 

CW-6ET
07080630

GRIGLIA ELETTRICA TRIFASE N. 2 griglie in acciaio inox 
cm. 28x47 regolabili  2 zone di cottura
EN  Electric grill threephase - N. 2 adjustable stainless 
steel  grills cm. 28x47 - 2 cooking areas • DE  Elektro-
Wurstbrater dreiphasig - Nr. 2 einstellbare Roste  aus 
Nirosta (cm. 28x47) - 2 Heizzone • FR Grillade 
électrique triphase - N. 2 grilles inox règlable cm 28x47 
- 2 zones de cuisson • ES  PARRILLA ELÉCTRICA 
TRIFÁSICA - N. 2 PARRILLAS DE ACERO 
INOX  REGULABLE 28X47 CM - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

8 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

2.440,00 
48 / 0,27

 

CW-4G
07250450

GRIGLIA A GAS-PIETRALAVICA Griglia in acciaio inox 
cm. 38x47 regolabile.
EN  Charcoal grill gas - Stainless steel adjustable grill 
cm. 38x47 • DE  Gas Lavasteingrill - Einstellbarer Rost 
aus Nirosta (cm. 38x47) • FR Grille a gaz en pierre 
de lave  Grille réglable en acier inox cm. 38x47 • ES  
PARRILLA A GAS PIEDRA LÁVICA  PARRILLA 
DE ACERO INOX REGULABLE 38X47 CM
cm.   40x   65x   29h

6,5 kW
5.590 kcal/h

1.952,00 
41.5 / 0,18

 

CW-6G
07250650

GRIGLIA A GAS-PIETRALAVICA - N. 2 griglie in acciaio 
inox cm. 28x47 regolabili. 2 zone di cottura
EN  Charcoal grill gas - N. 2 Stainless steel adjustable 
grill cm. 28x47 - 2 cooking areas • DE  Gas 
Lavasteingrill - Nr. 2 einstellbare Roste aus Nirosta (cm. 
28x47) - 2 Heizzonen • FR Grille à gaz en pierre 
de lave - N. 2 grilles réglables en  acier inox - cm. 
28x47 - 2 zones de cuisson • ES  PARRILLA A 
GAS PIEDRA LÁVICA - PARRILLA DE ACERO 
INOX  REGULABLE 28X47 CM - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

9,8 kW
8.420 kcal/h

2.891,00 
58.5 / 0,27

 

FQ-4EM
07090410

FRIGGITRICE Vasca lt. 10 cm. 22x35x22h - Cesto cm. 
20x30x10h Produzione patate 8 kg/h
EN  Fryer - Tank capacity 10 Its. cm. 22x35x22h Basket 
cm. 20x30x10h - Production 8 kg/hr • DE  Friteuse 
- Becken lt. 10 cm. 22x35x22h Körb cm. 20x30x10h 
- Pommes frites 8 kg/pro Stunde • FR Friteuse - Cuve 
10 lt. cm. 22x35x22h - Panier cm  20x30x10h - 
Production de pommes frites 8 kg/h • ES  FREIDORA 
- CUBA 10 LT. - CM. 22X35X22H CESTA CM. 
20X30X10H - PRODUCCIÓN PATATAS 8 
KG/H
cm.   40x   65x   29h

3,6 kW
230V~
50/60 Hz

1.158,00 
25.5 / 0,18
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FRIGGITRICI ELETTRICHE

FQ-4ET
07090430

FRIGGITRICE TRIFASE Vasca lt. 10 cm. 22x35x22h - 
Cesto cm. 20x30x10h Produzione patate 10 kg/h
EN  Fryer threephase - Tank capacity 10 Its. cm. 
22x35x22h Basket cm. 20x30x10h - Production 10 
kg/hr • DE  Friteuse dreiphasig - Becken lt. 10 cm. 
22x35x22h Körb cm. 20x30x10h - Pommes frites 10 
kg/pro Stunde • FR Friteuse triphase - Cuve 10 lt. cm. 
22x35x22h - Panier cm  20x30x10h - Production de 
pommes frites 10 Kg/h • ES  FREIDORA TRIFÁSICA 
- CUBA 10 LT. - CM. 22X35X22H CESTA CM. 
20X30X10H - PRODUCCIÓN PATATAS 10 
KG/H
cm.   40x   65x   29h

7,15 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.320,00 
26.5 / 0,18

 

FQ-6EM
07090610

FRIGGITRICE 2 Vasche lt. 10 cm. 22x35x22h - 2 Cesti 
cm. 20x30x10h Produzione patate 16 kg/h
EN  Fryer - 2 Tanks capacity 10 lts. cm. 22x35x22h - 2 
Baskets cm. 20x30x10h - Production 16 kg/hr • DE  
Friteuse - 2 Becken lt. 10 cm. 22x35x22h - 2 Körbe 
cm. 20x30x10h - Pommes frites 16 kg/pro Stunde 
• FR Friteuse - 2 Cuves 10 l. cm. 22x35x22h - 2 
Paniers  cm 20x30x10h - Production de pommes frites 
16 kg/h • ES  FREIDORA- 2 CUBAS 10 L. CM. 
22X35X22H - 2 CESTAS  CM 20X30X10H - 
PRODUCCIÓN PATATAS 16 KG/H
cm.   60x   65x   29h

7,2 KW
230V~
50/60 Hz

2.324,00 
39.5 / 0,27

FQ-6ET
07090630

FRIGGITRICE TRIFASE 2 Vasche lt. 10 cm. 22x35x22h - 
2 Cesti cm. 20x30x10h Produzione patate 20 kg/h
EN  Fryer threephase - 2 Tanks capacity 10 lts. cm. 
22x35x22h - 2 Baskets cm. 20x30x10h - Production 
20 kg/hr • DE  Friteuse dreiphasig - 2 Becken lt. 10 
cm. 22x35x22h - 2 Körbe cm. 20x30x10h - Pommes 
frites 20 kg/pro Stunde • FR Friteuse triphase - 2 Cuves 
10 l. cm. 22x35x22h - 2 Paniers  cm 20x30x10h - 
Production de pommes frites 20 Kg/h • ES  FREIDORA 
TRIFÁSICA - 2 CUBAS 10 L. CM. 22X35X22H 
- 2 CESTAS  CM 20X30X10H - PRODUCCIÓN 
PATATAS 20 KG/H
cm.   60x   65x   29h

14,3 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

2.451,00 
41.5 / 0,27

 

FP-6ET
07091630

FRIGGITRICE  Vasca lt. 23 cm. 50x35x22h - Cesto cm. 
46x30x10h
EN  Fryer - Tank capacity 23 Its. cm. 50x35x24h  Basket 
cm. 46x30x10h • DE  Friteuse - Becken lt. 23 cm. 
50x35x22h   Körb cm. 46x30x10h • FR Friteuse - Cuve 
23 l. cm. 50x35x22h   Panier cm 46x30x10h • ES  
FREIDORA - CUBA 23 L. CM. 50X35X22H   
CESTA CM. 46X30X10H
cm.   60x   65x   29h

14,3 kW
400V~3N
50/60 Hz

2.041,00 
40 / 0,27

 

FQ-4G
07260450

FRIGGITRICE GAS - Vasca lt. 10 cm.22x35x25h  Cesto 
cm. 20x30x10h - Produzione patate: 10 kg/h
EN  Gas fryer - Tank capacity 10 lts. cm.22x35x25h 
Basket cm. 20x30x10h - Production: 10 kg/h • DE  
Gas-Einzelfriteuse - Beckeninhalt lt. 10 cm.22x35x25h 
Korb cm. 20x30x10h - Pommes frites: 10 kg/pro 
Stunde • FR Friteuse gaz - Cuve lt. 10. cm.22x35x25h 
Panier cm. 20x30x10h - Production de pommes frites: 
10 kg/h • ES  FREIDORAS GAS - CUBA 10 L. 
CM22X35X25H CESTA CM. 20X30X10H - 
PRODUCCIÓN PATATAS: 10 KG/H
cm.   40x   65x   29h

7 kW
6.020 kcal/h

1.786,00 
30 / 0,18
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FRIGGITRICI A GAS

FQ-6G
07260650

FRIGGITRICE GAS - 2 vasche lt. 10 cm.22x35x25h 2 
cesti cm. 20x30x10h - Produzione patate: 20 kg/h
EN  Gas fryer - 2 tanks capacity 10 lts. cm.22x35x25h 
2 baskets cm. 20x30x10h - Production: 20 kg/h 
• DE  Gas-Doppelfriteuse - lt. 10 + 10 Becken cm. 
22x35x25h - 2 Korbe cm.20x30x10h Pommes frites: 
20 kg/pro Stunde • FR Friteuse gaz - 2 Cuves 10 lt. 
cm.22x35x25h 2 Paniers cm. 20x30x10h Production de 
pommes frites: 20 kg/h • ES  FREIDORAS GAS - 2 
CUBA 10 L. CM22X35X25H 2 CESTAS CM. 
20X30X10H - PRODUCCIÓN PATATAS: 20 
KG/H
cm.   60x   65x   29h

14 kW
12.040 kcal/h

2.815,00 
48.5 / 0,27

 

FP-6G
07260652

FRIGGITRICE GAS - Vasca lt. 20 cm.46x35x25h  Cesto 
cm. 42,5x31x10h
EN  Gas fryer - Tank capacity 20 lts. cm. 46x35x25h  
Basket cm. 42,5x31x10h • DE  Gas-Einzelfriteuse 
- Beckeninhalt lt. 20 cm. 46x35x25h  Korb cm. 
42,5x31x10h • FR Friteuse gaz - Cuve lt. 20 
cm. 46x35x25h  Panier cm. 42,5x31x10h • ES  
FREIDORAS GAS - CUBA 20 LT. 46X35X25H 
CM.  CESTA CM. 42,5X31X10H
cm.   60x   65x   29h

14 kW
12.040 kcal/h

2.346,00 
44.5 / 0,27

 

FQM-4G
07260451

FRIGGITRICE GAS SU MOBILE - Vasca lt. 15 cm. 
33x38x38h - Cesto cm. 30x33x12h - Bacinella raccogli 
olio con filtro - Produzione patate: 15 kg/h
EN  Gas fryer on cabinet - Tank capacity 15 lts.cm. 
33x38x38h - Basket cm. 30x33x12h Production: 15 
kg/h - Drip tray with sieve • DE  Gas-Standfriteuse - 
Beckeninhalt lt. 15 cm.33x38x38h Korb cm. 30x33x12h 
- Fettauffangschale mit Sieb, Pommes frites: 15 kg/
pro Stunde • FR Friteuse gaz sur placard - Cuve lt 15 
cm.33x38x38h Panier cm. 30x33x12h - Production de 
pommes frites:  15 kg/h - Bac de récupération de l’huile 
et filtre • ES  FREIDORA GAS EN MUEBLE - CUBA 
15 L. CM33X38X38H CESTA CM. 30X33X12H 
- BANDEJA RECOGE ACEITE CON FILTRO 
PRODUCCIÓN PATATAS: 15 KG/H
cm.   40x   65x   87h

13,5 kW
11.650 kcal/h

2.440,00 
60 / 0,40

 

FTL-4EM
07060411

Fry-top elettrico liscio, piastra cm.35,5x55
EN  Electric Fry-top smooth griddle, plate cm.35,5x55 
• DE  Griddleplatte elektrische glatt, platte cm.35,5x55 
• FR Plaque électriques lisse, plaque cm.35,5x55 
• ES  FRY-TOP ELÉCTRICO LISO, PLANCHA 
CM.35,5X55
cm.   40x   65x   29h

3 kW
230V~
50/60 Hz

1.071,00 
49 / 0,18

FTL-4ET
07060431

cm.   40x   65x   29h 4,5 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.148,00 
49 / 0,18

FTL-4EMS
07060414

Fry-top elettrico liscio cromato, piastra cm.35,5x55
EN  Electric Fry-top smooth chromed griddle, plate 
cm.35,5x55 • DE  Griddleplatte elektrische glatt 
hartverchromt, platte cm.35,5x55 • FR Plaque 
électriques lisse chromée, plaque cm.35,5x55 • ES  
FRY-TOP ELÉCTRICO LISO CROMADO, 
PLANCHA CM.35,5X55
cm.   40x   65x   29h

3 kW
230V~
50/60 Hz

1.365,00 
49 / 0,18
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FRY-TOP ELETTRICI

FTL-4ETS
07060434

cm.   40x   65x   29h 4,5 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.475,00 
49 / 0,18

 

FTR-4EM
07060413

Fry-top elettrico rigato, piastra cm.35,5x55
EN  Electric Fry-top grooved griddle, plate cm.35,5x55 
• DE  Griddleplatte elektrische gerillt, platte cm.35,5x55 
• FR Plaque électriques nervurée, plaque cm.35,5x55 
• ES  FRY-TOP ELÉCTRICO ESTRIADO, 
PLANCHA CM.35,5X55
cm.   40x   65x   29h

3 kW
230V~
50/60 Hz

1.245,00 
49 / 0,18

FTR-4ET
07060433

cm.   40x   65x   29h 4,5 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.295,00 
49 / 0,18

FTR-4EMS
07060416

Fry-top elettrico rigato cromato, piastra cm.35,5x55
EN  Electric Fry-top grooved chromed griddle, plate 
cm.35,5x55 • DE  Griddleplatte elektrische gerillt 
hartverchromt, platte cm.35,5x55 • FR Plaque 
électriques nervurée chromée, plaque cm.35,5x55 • ES  
FRY-TOP ELÉCTRICO ESTRIADO CROMADO, 
PLANCHA CM.35,5X55
cm.   40x   65x   29h

3 kW
230V~
50/60 Hz

1.515,00 
49 / 0,18

FTR-4ETS
07060436

cm.   40x   65x   29h 4,5 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

1.620,00 
49 / 0,18

 

FTL-6ET
07060631

Fry-top elettrico liscio, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di 
cottura
EN  Electric Fry-top smooth griddle, plate cm.55,5x55 
- 2 cooking areas • DE  Griddleplatte elektrische 
glatt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen • FR Plaque 
électriques lisse, plaque cm.55,5x55 - 2 zones 
de cuisson • ES  FRY-TOP ELÉCTRICO LISO, 
PLANCHA CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

6 kW
400V~3N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

1.567,00 
66.5 / 0,27

FTL-6ETS
07060634

Fry-top elettrico liscio cromato, piastra cm.55,5x55 - 2 
zone di cottura
EN  Electric Fry-top smooth chromed griddle, plate 
cm.55,5x55 - 2 cooking areas • DE  Griddleplatte 
elektrische glatt hartverchromt, platte cm.55,5x55 - 2 
Heizzonen • FR Plaque électriques lisse chromée, 
plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-
TOP ELÉCTRICO LISO CROMADO, PLANCHA 
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

6 kW
400V~3N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

2.127,00 
66.5 / 0,27
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FRY-TOP ELETTRICI

FTLR-6ET
07060632

Fry-top elettrico 1/2 rigato + 1/2 liscio, piastra 
cm.55,5x55 - 2 zone di cottura
EN  Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth, plate 
cm.55,5x55 - 2 cooking areas • DE  Griddleplatte 
elektrische 1/2 gerillt + 1/2 glatt, platte cm.55,5x55 
- 2 Heizzonen • FR Plaque électriques 1/2 nervurée 
+ 1/2 lisse, plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson 
• ES  FRY-TOP ELÉCTRICO 1/2 ESTRIADO + 1/2 
LISO, PLANCHA CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

6 kW
400V~3N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

1.715,00 
66.5 / 0,27

FTLR-6ETS
07060635

Fry-top elettrico 1/2 rigato + 1/2 liscio cromato, piastra 
cm.55,5x55 - 2 zone di cottura
EN  Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth 
chromed griddle, plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas 
• DE  Griddleplatte elektrische 1/2 gerillt + 1/2 glatt 
hartverchromt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen • FR 
Plaque électriques 1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée, 
plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-
TOP ELÉCTRICO 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO 
CROMADO, PLANCHA CM.55,5X55 - 2 
ZONAS DE COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

6 kW
400V~3N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

2.276,00 
66.5 / 0,27

 

FTR-6ET
07060633

Fry-top elettrico rigato, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di 
cottura
EN  Electric Fry-top grooved griddle, plate cm.55,5x55 
- 2 cooking areas • DE  Griddleplatte elektrische 
gerillt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen • FR Plaque 
électriques nervurée, plaque cm.55,5x55 - 2 zones de 
cuisson • ES  FRY-TOP ELÉCTRICO ESTRIADO, 
PLANCHA CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

6 kW
400V~3N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

1.861,00 
66.5 / 0,27

FTR-6ETS
07060636

Fry-top elettrico rigato cromato, piastra cm.55,5x55 - 2 
zone di cottura
EN  Electric Fry-top grooved chromed griddle, plate 
cm.55,5x55 - 2 cooking areas • DE  Griddleplatte 
elektrische gerillt hartverchromt, platte cm.55,5x55 - 2 
Heizzonen • FR Plaque électriques nervurée chromée, 
plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  
FRY-TOP ELÉCTRICO ESTRIADO CROMADO, 
PLANCHA CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

6 kW
400V~3N 
230V~3 
230V~
50/60 Hz

2.424,00 
66.5 / 0,27

 

FTL-8ET
07060831

Fry-top elettrico liscio, piastra cm.75,5x55 - 2 zone di 
cottura
EN  Electric Fry-top smooth griddle, plate cm.75,5x55 
- 2 cooking areas • DE  Griddleplatte elektrische 
glatt, platte cm.75,5x55 - 2 Heizzonen • FR Plaque 
électriques lisse, plaque cm.75,5x55 - 2 zones 
de cuisson • ES  FRY-TOP ELÉCTRICO LISO, 
PLANCHA CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN
cm.   80x   65x   29h

9 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

2.167,00 
82 / 0,35

FTL-8ETS
07060834

Fry-top elettrico liscio cromato, piastra cm.75,5x55 - 2 
zone di cottura
EN  Electric Fry-top smooth chromed griddle, plate 
cm.75,5x55 - 2 cooking areas • DE  Griddleplatte 
elektrische glatt hartverchromt, platte cm.75,5x55 - 2 
Heizzonen • FR Plaque électriques lisse chromée, 
plaque cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-
TOP ELÉCTRICO LISO CROMADO, PLANCHA 
CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE COCCIÓN
cm.   80x   65x   29h

9 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

2.836,00 
82 / 0,35
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FRY-TOP ELETTRICI

FTLR-8ET
07060832

Fry-top elettrico 1/2 rigato + 1/2 liscio, piastra 
cm.75,5x55 - 2 zone di cottura
EN  Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth, plate 
cm.75,5x55 - 2 cooking areas • DE  Griddleplatte 
elektrische 1/2 gerillt + 1/2 glatt, platte cm.75,5x55 
- 2 Heizzonen • FR Plaque électriques 1/2 nervurée 
+ 1/2 lisse, plaque cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson 
• ES  FRY-TOP ELÉCTRICO 1/2 ESTRIADO + 1/2 
LISO, PLANCHA CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE 
COCCIÓN
cm.   80x   65x   29h

9 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

2.326,00 
82 / 0,35

FTLR-8ETS
07060835

Fry-top elettrico 1/2 rigato + 1/2 liscio cromato, piastra 
cm.75,5x55 - 2 zone di cottura
EN  Electric Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth 
chromed griddle, plate cm.75,5x55 - 2 cooking areas 
• DE  Griddleplatte elektrische 1/2 gerillt + 1/2 glatt 
hartverchromt, platte cm.75,5x55 - 2 Heizzonen • FR 
Plaque électriques 1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée, 
plaque cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-
TOP ELÉCTRICO 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO 
CROMADO, PLANCHA CM.75,5X55 - 2 
ZONAS DE COCCIÓN
cm.   80x   65x   29h

9 kW
400V~3N 
230V~3
50/60 Hz

3.008,00 
82 / 0,35

 

FTL-4G
07230451

Fry-top gas liscio, piastra cm.35,5x55
EN  Gas Fry-top smooth griddle, plate cm.35,5x55 
• DE  Gas-griddleplatte glatt, platte cm.35,5x55 • FR 
Plaque gaz lisse, plaque cm.35,5x55 • ES  FRY-TOP 
GAS LISO, PLANCHA CM.35,5X55
cm.   40x   65x   29h

7 kW
6.020 kcal/h

1.356,00 
46 / 0,18

FTL-4GS
07230454

Fry-top gas liscio cromato, piastra cm.35,5x55
EN  Gas Fry-top smooth chromed griddle, plate 
cm.35,5x55 • DE  Gas-griddleplatte glatt hartverchromt, 
platte cm.35,5x55 • FR Plaque gaz lisse chromée, 
plaque cm.35,5x55 • ES  FRY-TOP GAS LISO 
CROMADO, PLANCHA CM.35,5X55

cm.   40x   65x   29h

7 kW
6.020 kcal/h

1.847,00 
46 / 0,18

 

FTR-4G
07230453

Fry-top gas rigato, piastra cm.35,5x55
EN  Gas Fry-top grooved griddle, plate cm.35,5x55 
• DE  Gas-griddleplatte gerillt, platte cm.35,5x55 • FR 
Plaque gaz nervurée, plaque cm.35,5x55 • ES  FRY-
TOP GAS ESTRIADO, PLANCHA CM.35,5X55
cm.   40x   65x   29h

7 kW
6.020 kcal/h

1.528,00 
46 / 0,18

FTR-4GS
07230456

Fry-top gas rigato cromato, piastra cm.35,5x55
EN  Gas Fry-top grooved chromed griddle, plate 
cm.35,5x55 • DE  Gas-griddleplatte gerillt 
hartverchromt, platte cm.35,5x55 • FR Plaque gaz 
nervurée chromée, plaque cm.35,5x55 • ES  FRY-
TOP GAS ESTRIADO CROMADO, PLANCHA 
CM.35,5X55
cm.   40x   65x   29h

7 kW
6.020 kcal/h

2.007,00 
46 / 0,18

 

FTL-6G
07230651

Fry-top gas liscio, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di 
cottura
EN  Gas Fry-top smooth griddle, plate cm.55,5x55 - 2 
cooking areas • DE  Gas-griddleplatte glatt, platte 
cm.55,5x55 - 2 Heizzonen • FR Plaque gaz lisse, 
plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-
TOP GAS LISO, PLANCHA CM.55,5X55 - 2 
ZONAS DE COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

10,5 kW
9.030 kcal/h

1.802,00 
65.5 / 0,27
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FRY-TOP A GAS

FTL-6GS
07230654

Fry-top gas liscio cromato, piastra cm.55,5x55 - 2 zone 
di cottura
EN  Gas Fry-top smooth chromed griddle, plate 
cm.55,5x55 - 2 cooking areas • DE  Gas-griddleplatte 
glatt hartverchromt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen 
• FR Plaque gaz lisse chromée, plaque cm.55,5x55 
- 2 zones de cuisson • ES  FRY-TOP GAS LISO 
CROMADO, PLANCHA CM.55,5X55 - 2 
ZONAS DE COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

10,5 kW
9.030 kcal/h

2.359,00 
65.5 / 0,27

 

FTLR-6G
07230652

Fry-top gas 1/2 rigato + 1/2 liscio, piastra cm.55,5x55 
- 2 zone di cottura
EN  Gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth, plate 
cm.55,5x55 - 2 cooking areas • DE  Gas-griddleplatte 
1/2 gerillt + 1/2 glatt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen 
• FR Plaque gaz 1/2 nervurée + 1/2 lisse, plaque 
cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-TOP 
GAS 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO, PLANCHA 
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

10,5 kW
9.030 kcal/h

1.951,00 
65.5 / 0,27

FTLR-6GS
07230655

Fry-top gas 1/2 rigato + 1/2 liscio cromato, piastra 
cm.55,5x55 - 2 zone di cottura
EN  Gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed 
griddle, plate cm.55,5x55 - 2 cooking areas • DE  
Gas-griddleplatte 1/2 gerillt + 1/2 glatt hartverchromt, 
platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen • FR Plaque gaz 
1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée, plaque cm.55,5x55 
- 2 zones de cuisson • ES  FRY-TOP GAS 1/2 
ESTRIADO + 1/2 LISO CROMADO, PLANCHA 
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

10,5 kW
9.030 kcal/h

2.518,00 
65.5 / 0,27

 

FTR-6G
07230653

Fry-top gas rigato, piastra cm.55,5x55 - 2 zone di 
cottura
EN  Gas Fry-top grooved griddle, plate cm.55,5x55 - 2 
cooking areas • DE  Gas-griddleplatte gerillt, platte 
cm.55,5x55 - 2 Heizzonen • FR Plaque gaz nervurée, 
plaque cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-
TOP GAS ESTRIADO, PLANCHA CM.55,5X55 
- 2 ZONAS DE COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

10,5 kW
9.030 kcal/h

2.111,00 
65.5 / 0,27

FTR-6GS
07230656

Fry-top gas rigato cromato, piastra cm.55,5x55 - 2 
zone di cottura
EN  Gas Fry-top grooved chromed griddle, plate 
cm.55,5x55 - 2 cooking areas • DE  Gas-griddleplatte 
gerillt hartverchromt, platte cm.55,5x55 - 2 Heizzonen 
• FR Plaque gaz nervurée chromée, plaque 
cm.55,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-TOP 
GAS ESTRIADO CROMADO, PLANCHA 
CM.55,5X55 - 2 ZONAS DE COCCIÓN
cm.   60x   65x   29h

10,5 kW
9.030 kcal/h

2.675,00 
65.5 / 0,27

 

FTL-8G
07230851

Fry-top gas liscio, piastra cm.75,5x55 - 2 zone di 
cottura
EN  Gas Fry-top smooth griddle, plate cm.75,5x55 - 2 
cooking areas • DE  Gas-griddleplatte glatt, platte 
cm.75,5x55 - 2 Heizzonen • FR Plaque gaz lisse, 
plaque cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-
TOP GAS LISO, PLANCHA CM.75,5X55 - 2 
ZONAS DE COCCIÓN
cm.   80x   65x   29h

14 kW
12.040 kcal/h

2.821,00 
84 / 0,35
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FRY-TOP A GAS

FTL-8GS
07230854

Fry-top gas liscio cromato, piastra cm.75,5x55 - 2 zone 
di cottura
EN  Gas Fry-top smooth chromed griddle, plate 
cm.75,5x55 - 2 cooking areas • DE  Gas-griddleplatte 
glatt hartverchromt, platte cm.75,5x55 - 2 Heizzonen 
• FR Plaque gaz lisse chromée, plaque cm.75,5x55 
- 2 zones de cuisson • ES  FRY-TOP GAS LISO 
CROMADO, PLANCHA CM.75,5X55 - 2 
ZONAS DE COCCIÓN
cm.   80x   65x   29h

14 kW
12.040 kcal/h

3.589,00 
84 / 0,35

 

FTLR-8G
07230852

Fry-top gas 1/2 rigato + 1/2 liscio, piastra cm.75,5x55 
- 2 zone di cottura
EN  Gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth, plate 
cm.75,5x55 - 2 cooking areas • DE  Gas-griddleplatte 
1/2 gerillt + 1/2 glatt, platte cm.75,5x55 - 2 Heizzonen 
• FR Plaque gaz 1/2 nervurée + 1/2 lisse, plaque 
cm.75,5x55 - 2 zones de cuisson • ES  FRY-TOP 
GAS 1/2 ESTRIADO + 1/2 LISO, PLANCHA 
CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE COCCIÓN
cm.   80x   65x   29h

14 kW
12.040 kcal/h

2.978,00 
84 / 0,35

FTLR-8GS
07230855

Fry-top gas 1/2 rigato + 1/2 liscio cromato, piastra 
cm.75,5x55 - 2 zone di cottura
EN  Gas Fry-top 1/2 grooved + 1/2 smooth chromed 
griddle, plate cm.75,5x55 - 2 cooking areas • DE  
Gas-griddleplatte 1/2 gerillt + 1/2 glatt hartverchromt, 
platte cm.75,5x55 - 2 Heizzonen • FR Plaque gaz 
1/2 nervurée + 1/2 lisse chromée, plaque cm.75,5x55 
- 2 zones de cuisson • ES  FRY-TOP GAS 1/2 
ESTRIADO + 1/2 LISO CROMADO, PLANCHA 
CM.75,5X55 - 2 ZONAS DE COCCIÓN
cm.   80x   65x   29h

14 kW
12.040 kcal/h

3.766,00 
84 / 0,35

 

PL-4
07010400

PIANO LAVORO Cassetto con 1 bacinella GN 1/1 15h 
plastica.
EN  Worktop - Drawer with 1 plastic container GN 1/1 
15h • DE  Arbeitsplatte - Schublade mit 1 GN 1/1 
15h Kunststoffbehälter • FR Plan de travail - Tiroir 
avec bac en plastique GN 1/1 15h • ES  SOBRE DE 
TRABAJO - CAJÓN CON 1 CONTENEDOR GN 
1/1 15H PLÁSTICO
cm.   40x   65x   29h

629,00 
25 / 0,18

 

PL-6
07010600

PIANO LAVORO - Cassetto con 2 bacinelle: 1 GN 1/1 
15h plastica, 1 cm. 17x46,5x15h inox.
EN  Worktop - Drawer with 2 containers: 1 GN 
1/1 15h  plastic, 1 cm. 17x46,5x15h inox. • DE  
Arbeitsplatte - Schublade mit 2 Behältern: 1 GN 1/1 
15h aus Kunststoff, 1 cm. 17x46,5x15h aus Edelstahl. 
• FR Plan de travail - Tiroir avec 2 bacs: 1 GN 1/1  
en plastique, 1 cm. 17x46,5x15h en acier inoxydable 
• ES  SOBRE DE TRABAJO - CAJÓN CON 2 
CONTENEDORES: 1 GN 1/1 15H PLÁSTICO, 1 
CM. 17X46,5X15H INOX
cm.   60x   65x   29h

718,00 
34 / 0,27

PL-8
07010800

PIANO LAVORO Cassetto con 2 bacinelle GN 1/1 15h 
plastica.
EN  Worktop - Drawer with 2 plastic containers GN 1/1 
15h • DE  Arbeitsplatte - Schublade mit 2 GN 1/1 15h 
Kunststoffbehältern • FR Plan de travail - Tiroir avec 
2 bacs en plastique GN 1/1 15h • ES  SOBRE DE 
TRABAJO - CAJÓN CON 2 CONTENEDORES 
GN 1/1 15H  PLÁSTICO
cm.   80x   65x   29h

842,00 
40 / 0,35
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PIANI LAVORO - TOP

PL-10
07011000

PIANO LAVORO 2 cassetti con 3 bacinelle: 2 GN 1/1 
h15 plastica, 1 cm. 17x46,5x15h inox.
EN  Worktop - 2 drawers with 3 containers: 2 GN 
1/1 h15 plastic, 1 cm. 17x46,5x15h inox. • DE  
Arbeitsplatte - 2 Schubladen mit 3 Behältern: 2 GN 1/1 
h15 aus Kunstoff, 1 cm. 17x46,5x15h aus Edelstahl. 
• FR Plan de travail - 2 tiroirs avec 3 bacs: 2 GN 1/1 
15 h  en plastique, 1 cm. 17x46,5x15h en inox • ES  
SOBRE DE TRABAJO - 2 CAJONES CON 3 
CONTENEDORES: 2 GN 1/1 15H PLÁSTICO, 1 
CM. 17X46,5X15H INOX
cm.  100x   65x   29h

988,00 
53.5 / 0,43

 

APL-85
07428500

ANGOLO PIANO LAVORO
EN  Corner base with door • DE  Eckschrank mit Tür 
• FR Placard d’angle avec porte • ES  ÁNGULO 
SOBRE DE TRABAJO
cm.85÷85x   65x   87h

1.486,00 
58 / 1,06

 

LA-6
07020600

LAVELLO Rubinetto a leva - Vasca cm. 40x40x15h
EN  Sink unit - Lever type tap - Bowl cm. 40x40x15h 
• DE  Spülbecken - Einhebel-Mischbatterie  Becken cm. 
40x40x15h • FR Bac-evier avec robinetterie - Bac 
cm. 40x40x15h • ES  FREGADERO - GRIFO A 
PALANCA - PILETA CM. 40X40X15H
cm.   60x   65x   29h

888,00 
25 / 0,27

 

LA-12 DX
07021200

LAVELLO Vasca cm. 50x40x15h Dx - Sgocciolatoio 
cm. 60 Sx Rubinetto a leva a norma - Cassetto con 2 
bacinelle: 1 GN 1/1 h15 plastica, 1 cm. 17x46,5x15h 
inox
EN  Sink unit - R/h Bowl cm. 50x40x15h - L/h Draining  
board cm. 60. Lever type tap. Drawer with 2 containers:  
1 GN 1/1 h15 plastic, 1 cm. 17x46,5x15h inox 
• DE  Spülbecken - Becken cm. 50x40x15h rechts - 
Abtropffläche cm. 60 links - Einhebel-Mischbatterie 
Schublade mit 2 Behältern: 1 GN 1/1 h15 aus 
Kunstoff, 1 cm. 17x46,5x15h aus Edelstahl • FR 
Plan evier - Bac à droite cm 50x40x15h - Égouttoir 
à  gauche cm 60 - Robinetterie - Tiroir avec 2 bacs: 1 
GN 1/1 h15 en plastique, 1 cm. 17x46,5x15h en inox 
• ES  FREGADERO - PILETA CM 50X40X15H 
DERECHO - ESCURRIDOR  60 CM IZQ. - 
GRIFO A PALANCA SEGÚN NORMATIVA 
- CAJÓN CON 2 CONTENEDORES: 1 GN 1/1 
H15 PLÁSTICO,  1 CM. 17X46,5X15H INOX
cm.  120x   65x   29h

1.525,00 
49.5 / 0,52
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LAVELLI - TOP

LA-12 SX
07021201

LAVELLO Vasca cm. 50x40x15h Sx - Sgocciolatoio 
cm. 60 Dx. Rubinetto a leva a norma - Cassetto con 2 
bacinelle: 1 GN 1/1 h15 plastica, 1 cm. 17x46,5x15h 
inox.
EN  Sink unit - L/h Bowl cm. 50x40x15h - R/h 
Draining  board cm. 60. Lever type tap. Drawer with 2 
containers:  1 GN 1/1 h15 plastic, 1 cm. 17x46,5x15h 
inox • DE  Spülbecken - Becken cm. 50x40x15h links- 
Abtropffläche cm. 60 rechts - Einhebel-Mischbatterie 
Schublade mit 2 Behältern: 1 GN 1/1 h15 aus Kunstoff, 
1 cm. 17x46,5x15h aus Edelstahl • FR Plan evier 
- Bac à gauche cm 50x40x15h - Égouttoir à  droite 
cm 60. Robinetterie. Tiroir avec 2 bacs: 1 GN 1/1 
h15 en plastique, 1 cm. 17x46,5x15h en inox • ES  
FREGADERO - PILETA CM 50X40X15H IZQ. 
- ESCURRIDOR  60 CM DERECHO - GRIFO 
A PALANCA SEGÚN NORMATIVA - CAJÓN 
CON 2 CONTENEDORES: 1 GN 1/1 H15 
PLÁSTICO,  1 CM. 17X46,5X15H INOX
cm.  120x   65x   29h

1.525,00 
49.5 / 0,52

 

LL-12 DX
07021210

LAVELLO PREDISPOSTO - Vasca cm. 50x40x15h Dx 
Sgocciolatoio cm. 60 Sx - Rubinetto a leva a norme.
EN  Sink unit - R/h Bowl cm. 50x40x15h - L/h Draining 
board cm. 60 - Suitable for dishwasher - Lever type 
tap. • DE  Spülbecken - Becken cm. 50x40x15h 
rechts  Abtropffläche cm. 60 links - Vorbereitung für 
Geschirrspülmaschine - Einhebel-Mischbatterie • FR 
Plan evier - Bac à droite cm 50x40x15h - Égouttoir 
à  gauche cm 60 - Prédisposé pour lave-vaisselle 
Robinetterie • ES  FREGADERO PREDISPUESTO 
- PILETA CM50X40X15H DERECHO 
ESCURRIDOR 60 CM. IZQ. - GRIFO A 
PALANCA SEGÚN NORMATIVA
cm.  120x   65x   29h

1.356,00 
34 / 0,52

 

LL-12 SX
07021211

LAVELLO PREDISPOSTO - Vasca cm. 50x40x15h Sx 
Sgocciolatoio cm. 60 Dx - Rubinetto a leva a norme.
EN  Sink unit - L/h Bowl cm. 50x40x15h - R/h Draining 
board cm. 60 - Suitable for dishwasher - Lever type tap. 
• DE  Geschirrspülmaschine - Einhebel-Mischbatterie. 
• FR Plan evier - Bac à gauche cm 50x40x15h - 
Égouttoir à  droite cm 60 - Prédisposé pour lave-vaisselle 
- Robinetterie • ES  FREGADERO PREDISPUESTO - 
PILETA CM50X40X15H IZQ. ESCURRIDOR 60 
CM. DERECHO - GRIFO A PALANCA SEGÚN 
NORMATIVA
cm.  120x   65x   29h

1.356,00 
34 / 0,52

 

ALA-85
07428501

ANGOLO LAVELLO Vasca cm. 50x40x15h Rubinetto a 
leva a norma.
EN  Corner base with sink and door Bowl cm. 
50x40x15h - Lever tap • DE  Eckschrank mit Spülbecken 
und Tür Becken cm. 50x40x15h - Einhebel-Mischbatterie 
• FR Placard d’angle avec evier et porte - Bac cm. 
50x40x15h Groupe robinet à levier, aux normes 
hygiénique • ES  ÁNGULO FREGADERO - CUBA 
CM. 50X40X15H GRIFO A PALANCA SEGÚN 
NORMATIVA
cm.85÷85x   65x   87h

2.008,00 
55 / 1,06

 

M-4
07420400

MOBILE BASE A GIORNO
EN  Open stand • DE  Unterschrank offen • FR Placard 
ouvert • ES  MUEBLE BASE ABIERTO
cm.   40x 53,5x   58h

412,00 
15 / 0,16
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MOBILI BASE

MP-4
07420401

BASE CON PORTA
EN  Stand with door • DE  Unterbau mit Flügeltüren 
• FR Placard avec porte • ES  BASE CON PUERTA
cm.   40x 56,5x   58h

563,00 
18 / 0,16

 

 

MC-4
07420420

BASE CON CASSETTI N. 2 cassetti - Con 2 bacinelle 
GN 1/1 in plastica
EN  Stand with drawers N. 2 drawers with 2 plastic GN 
1/1 containers • DE  Unterschrank mit Schubladen N. 
2 Schubladen mit 2 GN 1/1 Kunstoffbehältern • FR 
Placard avec tiroirs N. 2 tiroirs avec 2 bacs GN 1/1 
en plastique • ES  BASE CON CAJONES N. 2 
CAJONES CON 2 CONTENEDORES GN 1/1 
DE PLÁSTICO
cm.   40x 56,5x   58h

895,00 
28.5 / 0,16

 

M-6
07420600

MOBILE BASE A GIORNO
EN  Open stand • DE  Unterschrank offen • FR Placard 
ouvert • ES  MUEBLE BASE ABIERTO
cm.   60x 53,5x   58h

576,00 
19 / 0,24

 

MP-6
07420602

BASE CON PORTE
EN  Stand with doors • DE  Unterbau mit Flügeltüren 
• FR Placard avec portes • ES  BASE CON 
PUERTAS
cm.   60x 56,5x   58h

750,00 
23.5 / 0,24

 

MC-6
07420620

BASE CON CASSETTI - N. 2 cassetti con 4 bacinelle: N. 
2 GN 1/1 15h in plastica + N. 2 cm. 17x46,5x15h inox
EN  Stand with drawers - N. 2 drawers with 4 
containers: N. 2 GN 1/1 15h plastic containers + N. 2 
cm. 17x46,5x15h s/s containers • DE  Unterschrank mit 
Schubladen - N. 2 Schubladen mit 4  Behältern: N. 2 
GN 1/1 15h Kunstoffbehälter + N. 2 cm. 17x46,5x15h 
Edelstahl-Behältern • FR Placard avec tiroirs - N. 2 
tiroirs avec 4 bacs: N. 2 GN 1/1  15h en plastique 
+ N. 2 cm. 17x46,5x15h en acier inoxydable • ES  
BASE CON CAJONES - N. 2 CAJONES CON 
4 CONTENEDORES: N. 2 GN 1/1 15H EN 
PLÁSTICO + N. 2 CM.17X46,5X15H INOX
cm.   60x 56,5x   58h

932,00 
37.5 / 0,24

 

M-8
07420800

MOBILE BASE A GIORNO
EN  Open stand • DE  Unterschrank offen • FR Placard 
ouvert • ES  MUEBLE BASE ABIERTO
cm.   80x 53,5x   58h

654,00 
22 / 0,31
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MOBILI BASE

MP-8
07420802

BASE CON PORTE
EN  Stand with doors • DE  Unterbau mit Flügeltüren 
• FR Placard avec portes • ES  BASE CON 
PUERTAS
cm.   80x 56,5x   58h

831,00 
28 / 0,31

 

MC-8
07420820

BASE CON CASSETTI  N. 2 cassetti con 4 bacinelle GN 
1/1 15h in plastica
EN  Stand with drawers  N. 2 drawers with 4 GN 1/1 
15h containers • DE  Unterschrank mit Schubladen  N. 
2 Schubladen mit 4 GN 1/1 15h Kunstoffbehälter • FR 
Placard avec tiroirs  N. 2 tiroirs avec 4 bacs GN 1/1 
15h en plastique • ES  BASE CON CAJONES  N. 
2 CAJONES CON 4 CONTENEDORES GN 1/1 
15H EN PLÁSTICO
cm.   80x 56,5x   58h

1.290,00 
41.5 / 0,31

 

MCP-8
07420821

BASE CON CASSETTI E PORTA - N. 2 cassetti con 2 
bacinelle GN 1/1 15h in plastica
EN  Stand with drawers and door N. 2 drawers 
with 2 GN 1/1 15h plastic containers • DE  
Unterschrank dreiseitig geschlossen mit 1 Flügeltür, N. 
2 Schubladen mit 2 GN 1/1 15h Kunstoffbehältern 
• FR Placard avec tiroirs et portes - N. 2 tiroirs avec 
2 bacs GN 1/1 15h en plastique • ES  BASE CON 
CAJONES Y PUERTA - N. 2 CAJONES CON 2 
CONTENEDORES GN 1/1 15H PLÁSTICO
cm.   80x 56,5x   58h

1.290,00 
40 / 0,31

 

M-10
07421000

MOBILE BASE A GIORNO
EN  Open stand • DE  Unterschrank offen • FR Placard 
ouvert • ES  MUEBLE BASE ABIERTO
cm.  100x 53,5x   58h

943,00 
27 / 0,39

 

MP-10
07421003

BASE CON PORTE
EN  Stand with doors • DE  Unterbau mit Flügeltüren 
• FR Placard avec portes • ES  BASE CON 
PUERTAS
cm.  100x 56,5x   58h

1.269,00 
35 / 0,39

 

MCP-10
07421022

BASE CON CASSETTI E PORTA  N. 2 cassetti con 2 
bacinelle GN 1/1 15h in plastica
EN  Stand with drawers and door N. 2 drawers 
with 2 GN 1/1 15h plastic containers • DE  
Unterschrank dreiseitig geschlossen mit 1 Flügeltür, N. 
2 Schubladen mit 2 GN 1/1 15h Kunstoffbehältern 
• FR Placard avec tiroirs et portes - N. 2 tiroirs avec 
2 bacs GN 1/1 15h en plastique • ES  BASE CON 
CAJONES Y PUERTA - N. 2 CAJONES CON 2 
CONTENEDORES GN 1/1 15H PLÁSTICO
cm.  100x 56,5x   58h

1.611,00 
45.5 / 0,39
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MOBILI BASE

M-12
07421200

MOBILE BASE A GIORNO
EN  Open stand • DE  Unterschrank offen • FR Placard 
ouvert • ES  MUEBLE BASE ABIERTO
cm.  120x 53,5x   58h

1.171,00 
31 / 0,47

 

MP-12
07421203

BASE CON PORTE
EN  Stand with doors • DE  Unterbau mit Flügeltüren 
• FR Placard avec portes • ES  BASE CON 
PUERTAS
cm.  120x 56,5x   58h

1.692,00 
40.5 / 0,47

 

MCP-12
07421222

BASE CON CASSETTI E PORTA  N. 2 cassetti con 2 
bacinelle GN 1/1 15h in plastica
EN  Stand with drawers and door N. 2 drawers 
with 2 GN 1/1 15h plastic containers • DE  
Unterschrank dreiseitig geschlossen mit 1 Flügeltür, N. 
2 Schubladen mit 2 GN 1/1 15h Kunstoffbehältern 
• FR Placard avec tiroirs et portes - N. 2 tiroirs avec 
2 bacs GN 1/1 15h en plastique • ES  BASE CON 
CAJONES Y PUERTA - N. 2 CAJONES CON 2 
CONTENEDORES GN 1/1 15H PLÁSTICO
cm.  120x 56,5x   58h

1.734,00 
51 / 0,47

 

MPS-12
07421232

BASE CON PORTE SCORREVOLI
EN  Stand with sliding doors • DE  Unterschrank mit 
Schiebetüren • FR Placard avec portes coulissantes 
• ES  BASE CON PUERTAS CORREDIZAS
cm.  120x 56,5x   58h

1.417,00 
43 / 0,47

MPS-16
07421632

cm.  160x 56,5x   58h 1.602,00 
60 / 0,73

MPS-20
07422032

cm.  200x 56,5x   58h 1.815,00 
67 / 0,91

 

S-4
07410400

CAVALLETTO BASE
EN  Stand • DE  Untergestell • FR Pietement simple 
• ES  SOPORTE BASE
cm.   40x 53,5x   58h

386,00 
19.5 / 0,16

S-6
07410600

cm.   60x 53,5x   58h 432,00 
23 / 0,24

S-8
07410800

cm.   80x 53,5x   58h 508,00 
26 / 0,31

S-10
07411000

cm.  100x 53,5x   58h 581,00 
29 / 0,39

 

Listino_Lotus_2020_Spagna.indb   108 03/04/20   14:25



LOTUS - 65

242

kW
kcal/h

kw
V~
Hz

MOD.
COD.

DESCRIZIONE/DESCRIPTION/BEZEICHNUNG/DESCRIPTION/DESCRIPCIÓN
DIMENSIONI/DIMENSIONS/ABMESSUNGEN/DIMENSIONS/DIMENSIONES

POTENZA/POWER/LEISTUNG/PUISSANCE/POTENCIA
VOLTAGGIO/VOLTAGE/SPANNUNG/VOLTAGE/VOLTAJE

PREZZO/PRICE
PREIS/PRIX/PRECIOE

KG / M3

01/20

109
présentées ne nous engagent pas. La Société se reserve le droit d’apporter tout 
modifi cation sans préavis. • Die dargestellten Abbildungen sind nicht verbindlich. 
Technische Änderungen vorbehalten. • Las imágenes presentadas no son vinculan-
tes. El Fabricante se reserva el derecho de modifi car sus productos sin previo aviso.

Le immagini presentate non sono vincolanti. La ditta si riserva di 
apportare modifiche senza preavviso. • The pictures are purely re-
presentative. The manufacturer reserves the right to modify the 
technical data and models without previous notice. • Les images 

65

ACCESSORI

PM-3DX
07430300

PORTA 300 DX
EN  R/h door 300 • DE  Flügeltür 300 rechts • FR Porte 
droite 300 • ES  PUERTA 300 DERECHA
cm. 29,5x  2,5x   45h

173,00 
2.5 / 0,01

PM-4DX
07430400

PORTA 400 DX
EN  R/h door 400 • DE  Flügeltür 400 rechts • FR Porte 
droite 400 • ES  PUERTA 400 DERECHA
cm. 39,5x  2,5x   45h

182,00 
3.5 / 0,02

 

PM-3SX
07430301

PORTA 300 SX
EN  L/h door 300 • DE  Flügeltür 300 links • FR Porte 
gauche 300 • ES  PUERTA 300 IZQ.
cm. 29,5x  2,5x   45h

173,00 
2.5 / 0,01

PM-4SX
07430401

PORTA 400 SX
EN  L/h door 400 • DE  Flügeltür 400 links • FR Porte 
gauche 400 • ES  PUERTA 400 IZQ.
cm. 39,5x  2,5x   45h

182,00 
3.5 / 0,02

 

C-4
07440420

CASSETTIERA 400 N. 2 cassetti con 2 bacinelle GN 1/1 
15h in plastica, guide telescopiche.
EN  Drawer set 400 - N. 2 drawers with 2 GN 1/1 
15h  plastic containers, telescopic guides • DE  
Schubladen 400 - N. 2 Schubladen mit 2 GN 1/1 
15h  Kunstoffbehältern Telescopeinführungen • FR 
Tiroirs pour mueble de 400 - N. 2 tiroirs avec 2 bacs  
en plastique GN 1/1 15h guides télescopiques • ES  
CAJONERA 400 - N. 2 CAJONES CON 2 
CONTENEDORES GN  1/1 15H DE PLÁSTICO, 
GUÍAS TELESCÓPICAS.
cm. 39,5x   56x   45h

608,00 
18 / 0,16

 

C-6
07440620

CASSETTIERA 600 - N. 2 cassetti con 4 bacinelle N. 2 
GN 1/1 15h in plastica - N. 2 cm. 17x46,5x15h inox - 
Guide telescopiche.
EN  Drawer set 600 - N. 2 drawers with 4 containers 
N. 2 GN 1/1 15h in plastic - N. 2 cm. 17x46,5x45h 
inox - Telescopic guides. • DE  Schubladen 600 
- N. 2 Schubladen mit 4 Behältern N. 2 GN 1/1 
15h aus Kunstoff - N. 2 cm. 17x46,5x45h aus 
Edelstahl - Telescopeinführunge • FR Tiroirs pour 
mueble de 600 - N. 2 tiroirs avec 4 bacs:  N. 2 
GN 1/1 15h en plastique, N. 2 cm. 17x46,5x45h  
en acier inoxydable, guides télescopiques. • ES  
CAJONERA 600 - N. 2 CAJONES CON 4 
CONTENEDORES, N. 2 GN 1/1 15H DE 
PLÁSTICO, N. 2 CM17X46,5X45H INOX, 
GUÍAS TELESCÓPICAS.
cm. 59,5x   56x   45h

722,00 
24 / 0,24

 

C-8
07440820

CASSETTIERA 800 N. 2 cassetti con 4 bacinelle GN 1/1 
15h in plastica, guide telescopiche.
EN  Drawer set 800 - N. 2 drawers with 4 GN 1/1 
15h  plastic containers, telescopic guides • DE  
Schubladen 800 - N. 2 Schubladen mit 4 GN 1/1 
15h  Kunstoffbehältern Telescopeinführungen • FR 
Tiroirs pour mueble de 800 - N. 2 tiroirs avec 4 bacs  
en plastique GN 1/1 15h guides télescopiques • ES  
CAJONERA 800 - N. 2 CAJONES CON 4 
CONTENEDORES GN  1/1 15H DE PLÁSTICO, 
GUÍAS TELESCÓPICAS.
cm. 79,5x   56x   45h

949,00 
26 / 0,31
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ACCESSORI

R-4
07450400

RIPIANO 400
EN  Shelf 400 • DE  Abstellbrett 400 • FR Etagère 400 
• ES  ESTANTE 400
cm.   35x   53x    2h

109,00 
1.5 / 0,01

R-6
07450600

RIPIANO 600
EN  Shelf 600 • DE  Abstellbrett 600 • FR Etagère 600 
• ES  ESTANTE 600
cm.   55x   53x    2h

121,00 
2 / 0,01

R-8
07450800

RIPIANO 800
EN  Shelf 800 • DE  Abstellbrett 800 • FR Etagère 800 
• ES  ESTANTE 800
cm.   75x   53x    2h

138,00 
2.5 / 0,02

 

544023800 RASCHIETTO PER PIASTRA RIGATA
EN  Scraper for gooved plate • DE  Schaber für gerillte 
Kochplatte • FR Racloir pour plaque nervurée • ES  
RASQUETA PARA PLACA RANURADA

54,00 
 / 1,00

 

531040800 RASCHIETTO PER PIASTRA LISCIA CROMATA
EN  Scraper for smooth chromed plate • DE  Schaber für 
glatte verchromte Platte • FR Racloir pour plaque lisse 
au crome • ES  RASQUETA PARA PLACA LISA 
CROMADA

51,00 
 / 1,00

 

531040900 KIT 10 LAME PER RASCHIETTO
EN  10 blades kit for scraper • DE  Kit 10 Klingen für 
Schaber • FR Kit de 10 lames pour racloir • ES  KIT 
DE 10 CUCHILLAS PARA RASQUETA

35,00 
 / 0,00

 

CG-65
07560000

COPRIGIUNTO
EN  Joint cover • DE  Klemmsteg • FR Couvre-joint 
• ES  CUBRE JUNTA
cm.  0,7x   58x  1,2h

33,00 
0.1 / 0,00

 

TG-4
07580400

TAGLIERE PLASTICA
EN  Plastic chopping-board • DE  Schneidebrett • FR 
Plan de decoupe • ES  PICADOR DE PLÁSTICO
cm.   39x   58x  2,5h

135,00 
6 / 0,01

TG-6
07580600

cm.   59x   58x  2,5h 200,00 
9 / 0,02

TG-8
07580800

cm.   79x   58x  2,5h 258,00 
11 / 0,02

TG-10
07581000

cm.   99x   58x  2,5h 277,00 
14 / 0,02
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ACCESSORI BRASIERE

06290600 Coperchio (BR-6)
EN  Lid (BR-6) • DE  Deckel (BR-6) • FR Couvercle (BR-
6) • ES  TAPA (BR-6)
cm.   51x   42x    3h

118,00 
3 / 0,02

 

PLF
07590401

PIASTRA LISCIA per GRIGLIA IN GHISA
EN  Smooth griddle plate for cast iron grid • DE  
Fortkochplatte glatt für Gusseisen Rost • FR Plaque lisse 
pour la grille en fonte • ES  PLANCHA LISA PARA 
REJILLA DE HIERRO FUNDIDO
cm.   35x   27

162,00 
9 / 0,01

 

PLF/2
07590421

PIASTRA LISCIA 2 FUOCHI per GRIGLIA IN GHISA
EN  Smooth griddle plate 2 burners for cast iron grid 
• DE  Fortkochplatte glatt 2 Kochstellen für Gusseisen 
Rost • FR Plaque lisse 2 feux pour la grille en fonte 
• ES  PLANCHA LISA 2 QUEMADORES PARA 
REJILLA DE HIERRO FUNDIDO
cm.   35x   57

321,00 
18 / 0,01

 

PRF
07590403

PIASTRA RIGATA per GRIGLIA IN GHISA
EN  Grooved griddle plate for cast iron grid • DE  
Fortkochplatte gerillt für Gusseisen Rost • FR Plaque 
nervurée pour la grille en fonte • ES  PLANCHA 
ESTRIADA PARA REJILLA DE HIERRO 
FUNDIDO
cm.   35x   27

218,00 
9 / 0,01

 

PRF/2
07590423

PIASTRA RIGATA 2 FUOCHI per GRIGLIA IN GHISA
EN  Grooved griddle plate 2 burners for cast iron grid 
• DE  Fortkochplatte gerillt 2 Kochstellen für Gusseisen 
Rost • FR Plaque nervurée 2 feux pour la grille en fonte 
• ES  PLANCHA ESTRIADA 2 QUEMADORES 
PARA REJILLA DE HIERRO FUNDIDO
cm.   35x   57

357,00 
18 / 0,01

 

533009200 GRIGLIA DI RIDUZIONE
EN  Reduction • DE  Reduzierstern • FR Grille de 
réduction • ES  REJILLA DE REDUCCIÓN
cm.   25x   25

33,00 
0,2 / 0,00

 

544439900 ANELLO PER WOK - solo per griglie in ghisa
EN  Wok ring - only for cast iron grills • DE  Wok 
Aufsatzring - nur fur Roste aus Gusseisen • FR Anneau 
Wok - seulement pour grilles en fonte • ES  ANILLO 
WOK - SOLO PARA PARRILAS DE HIERRO 
COLADO
cm.     Ø 22,5x  3,5h

135,00 
2 / 0,00

 

D-8
07470000

DIVISORIO Necessario per applicare cassettiera C-4 su 
mobile M-8
EN  Partition - for installation of a C-4 on a stand M-8 
• DE  Trennwand - Um ein C-4 an einem Unterschrank 
M-8  einzubauen • FR Separation - Pour l’installation 
de C-4 sur placard M-8 • ES  DIVISORIO - 
NECESARIO PARA APLICAR CAJONERAS C-4 
EN  MUEBLE M-8
cm.    5x 53,5x 38,5h

138,00 
2 / 0,02
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ACCESSORI

PT
07460002

PORTATEGLIE VANO 400/600 (GN-1/1) 4 ripiani int. 
9 cm.
EN  Frame for plates 400/600 (GN-1/1) - N. 4 shelves, 
wheel-base 9 cm. • DE  Auflangeschienen für bleche 
400/600 (GN-1/1) N. 4 Etagen, Abstand 9 cm. • FR 
Kit porte-plaques 400/600 (GN-1/1) - N. 4 étagères; 9 
cm. • ES  PORTACAZUELAS 400/600 (GN-1/1) 
- N. 4 ESTANTES, INT. 9 CM.

392,00 
2 / 0,01

 

07570400 Griglia per carni grasse regolabile (CW-4)
EN  Adjustable grill for meat (CW-4) • DE  Einstellbarer 
Fleischrost (CW-4) • FR Grille cannelée à gorges, 
réglable (CW-4) • ES  PARRILLA PARA CARNES 
GRASAS REGULABLE (CW-4)

cm.   38x   47

214,00 
2.5 / 0,03

06300600 Griglia per carni grasse regolabile (CW-6)
EN  Adjustable grill for meat (CW-6) • DE  Einstellbare 
Fleischrost (CW-6) • FR Grille cannelée règlable à 
gorges (CW-6) • ES  PARRILLA PARA CARNES 
GRASAS REGULABLE (CW-6)

cm.   28x   47

207,00 
2 / 0,02

 

531048000 CESTO 1/6 PER CPM-6G
EN  Basket 1/6 for CPM-6G • DE  Korb 1/6 für CPM-
6G • FR Panier 1/6 pour CPM-6G • ES  CESTA 1/6 
PARA CPM-6G
cm. 13,5x   16x 21,5h

81,00 
1 / 0,02

 

531064300 CESTO 1/4 PER CPM-6G
EN  Basket 1/4 for CPM-6G • DE  Korb 1/4 für CPM-
6G • FR Panier 1/4 pour CPM-6G • ES  CESTA 1/4 
PARA CPM-6G
cm. 11,5x   29x   20h

102,00 
1,2 / 0,04

 

531018700 CESTO CON GANCIO 1/4 PER CPM-6G
EN  Basket with hook 1/4 for CPM-6G • DE  Korb mit 
Haken 1/4 für CPM-6G • FR Panier avec crochet 1/4 
pour CPM-6G • ES  CESTA CON GANCHO 1/4 
PARA CPM-6G
cm.   11x   26x   20h

103,00 
1,2 / 0,04

 

531069500 SUPPORTO PER CESTI CON GANCIO PER CPM-6G
EN  support for baskets with hook for CPM-6G • DE  
Unterstützung für Körbe mit Haken für CPM-6G • FR 
soutien pour les paniers avec crochet pour CPM-6G 
• ES  SOPORTE PARA CESTAS CON GANCHO 
PARA CPM-6G
cm.   50x   29x   39h

156,00 
4 / 0,08
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ACCESSORI FRIGGITRICI

531043900 Cesto 1/1 (FP-6E)
EN  basket 1/1 (FP-6E) • DE  Fritierkorb 1/1 (FP-6E) 
• FR Panier 1/1 (FP-6E) • ES  CESTA 1/1 (FP-6E)
cm.   46x   30x   10h

135,00 
3 / 0,06

531024300 Cesto 1/1 (FP-6G)
EN  basket 1/1 (FP-6G) • DE  Fritierkorb 1/1 (FP-6G) 
• FR Panier 1/1 (FP-6G) • ES  CESTA 1/1 (FP-6G)
cm. 42,5x   31x   10h

133,00 
3 / 0,06

 

531013200 Cesto 1/2 (FQ-4-6) 1/4 (FP-6E)
EN  basket 1/2 (FQ-4-6) 1/4 (FP-6E) • DE  Fritierkorb 
1/2 (FQ-4-6) 1/4 (FP-6E) • FR Panier 1/2 (FQ-4-6) 
1/4 (FP-6E) • ES  CESTA 1/2 (FQ-4-6) 1/4 (FP-6E)
cm.   10x   30x   12h

51,00 
0.7 / 0,03

531013500 Cesto 1/2 (FQM-4G)
EN  basket 1/2 (FQM-4G) • DE  Fritierkorb 1/2 (FQM-
4G) • FR Panier 1/2 (FQM-4G) • ES  CESTA 1/2 
(FQM-4G)
cm.   14x   33x   12h

61,00 
0.8 / 0,04

 

06280600 Scivolo (FP-6E)
EN  Slide (FP-6E) • DE  Rutsche (FP-6E) • FR Goulotte 
(FP-6E) • ES  DESLIZADOR (FP-6E)
cm.   60x   34

124,00 
4 / 0,05

07600600 Scivolo (FP-6G)
EN  Slide (FP-6G) • DE  Rutsche  (FP-6G) • FR Goulotte 
(FP-6G) • ES  DESLIZADOR (FP-6G)
cm.   55x   34

121,00 
4 / 0,05

 

FU-1X7
05281700

FORMA PER UOVA Ø 7
EN  Egg poachers Ø 7 • DE  Eierformer Ø 7 • FR 
Forme a oeuf Ø 7 • ES  MOLDE PARA HUEVOS 
Ø 7

17,00 
1 / 0,00

FU-1X9
05281900

FORMA PER UOVA Ø 9
EN  Egg poachers Ø 9 • DE  Eierformer Ø 9 • FR 
Forme a oeuf Ø 9 • ES  MOLDE PARA HUEVOS 
Ø 9

22,00 
1 / 0,00

 

FU-2X7
05282700

FORMA PER UOVA 2xØ 7
EN  Egg poachers Ø 7 • DE  Eierformer Ø 7 • FR 
Forme a oeuf Ø 7 • ES  MOLDE PARA HUEVOS 
Ø 7

31,00 
1.5 / 0,00

FU-2X9
05282900

FORMA PER UOVA 2xØ 9
EN  Egg poachers Ø 9 • DE  Eierformer Ø 9 • FR 
Forme a oeuf Ø 9 • ES  MOLDE PARA HUEVOS 
Ø 9

33,00 
1.5 / 0,00

 

FU-3X7
05283700

FORMA PER UOVA 3xØ 7
EN  Egg poachers Ø 7 • DE  Eierformer Ø 7 • FR 
Forme a oeuf Ø 7 • ES  MOLDE PARA HUEVOS 
Ø 7

40,00 
2 / 0,00

FU-3X9
05283900

FORMA PER UOVA 3xØ 9
EN  Egg poachers Ø 9 • DE  Eierformer Ø 9 • FR 
Forme a oeuf Ø 9 • ES  MOLDE PARA HUEVOS 
Ø 9

43,00 
2 / 0,00
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